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BADMINTON
CANADA

2012 Yonex Junior & U23 National Badminton
Championships/2012 Championnats Nationaux Junior & M?23

/ Ve

%o YONEX. ﬁfo

NEW/NOUVEAU-BRUNSWICK

CANADA
Regulations
DATES/DATES  May 14-19, 2012 / Du 14 au 19 mai 2012
VENUE / SITE Moncton Coliseum/ Complexe du Colisée de Moncton

377 Killam Drive, Unit 100, Moncton, NB, E1C 3T1

CHAIRPERSON / PRESIDENT Daryl Beers

REFEREE / JUGE-ARBITRE Keith Miller

DEPUTY REFEREE / JUGE-ARBITRE ADJOINT Rob Oldfield

CONDITIONS / CONDITIONS DE PARTICIPATION

The tournament is open to athletes born in 1998 or later (U14), 1996 or later (U16), 1993 or

later (U19), or 1989 or later (U23) who are members in good standing of a provincial or

territorial badminton association that is affiliated with Badminton Canada and have paid the
Badminton Canada Champions Club fee to play. The Champions Club fee can be paid at

the time of entry or by going to the following link:

http://www.tournamentsoftware.com/sport/tournament.aspx?id=DA33E8D2-AD6F-4FC5-

BB76-BC7DA21021F4

The tournament will be conducted under the official rules of Badminton Canada and the
Badminton World Federation.

Le tournoi est ouvert aux joueurs nés en 1998 (M14) ou plus tard, ou 1996 (M16) ou plus
tard, ou 1993 (M19) ou plus tard, ou 1989 (M23) ou plus tard qui doivent é&tre membres
d’une association de badminton provinciale ou territoriale affiliée a Badminton Canada et

tous les joueurs doivent avoir payé leurs droits d'adhésion au Club des champions de

Badminton Canada afin de jouer. Les droits pour le Club des champions peuvent étre
payés au moment de I’incription ou en suivant le lien suivant:
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http://www.tournamentsoftware.com/sport/tournament.aspx?id=DA33E8D2-AD6F-4FC5-

BB76-BC7DA21021F4

Durant le tournoi, les réglements officiels de Badminton Canada et de la Fédération mondiale
de badminton seront en vigueur.

ELIGIBILITY / ADMISSIBILITE

As per Badminton Canada regulations; for any Canadian National Championships, all
athletes must:

4.1.2 be members in good standing with a Member Association of Badminton Canada, as
confirmed by the Member Association;

4.1.3 be a Canadian citizen or landed immigrant;

4.1.4 have main residency in Canada for the 12 months preceding the championship, (this
requires a permanent address in Canada but permits a player to train out of Country for
limited periods) and;

4.1.5 not have played in any badminton championship restricted to another country within
that time frame;

4.3 waiver forms, included with entry forms for minors, must be signed by a parent or
guardian.

Selon les réglements de Badminton Canada, pour tout championnat canadien, tous les
athlétes doivent :

4.1.2 étre des membres en régle d’une association membre de Badminton Canada et confirmé
par cette association membre;

4.1.3 étre citoyen Canadien ou étre dans 1’attente de le devenir;

4.1.4 avoir sa résidence au Canada depuis au moins 12 mois avant le championnat, (cela
exige une adresse permanente au Canada mais un athléete a le droit de s’entrainer a I’extérieur
du pays durant un période préétablie);

4.1.5 n’avoir jou¢ au badminton dans aucun championnat sous la banni¢re d’un autre pays
durant cette période.

4.3 Les formulaires de responsabilité, compris avec les formulaires d’inscription pour les
mineurs, doivent étre signés par les parents ou le tuteur.

ENTRY FEE / DROITS D’INSCRIPTION

The entry fee of $90.00 per competitor must be made with the use of a credit card at the time
of on-line registration. Visit www.badminton.ca to register or direct at
http://tournamentsoftware.com/sport/tournament.aspx?id=B5E400EE-BFBB-45C9-A863-
E57623D18830

Athletes under the age of 18 years must print off a waiver form and present it at the time of
in-person registration at the venue.
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Les droits d’inscription de 90 $ par joueur doivent étre payés par carte de crédit au moment
de I’inscription en ligne. Pour vous inscrire, visitez le site www.badminton.ca ou le site
http://tournamentsoftware.com/sport/tournament.aspx?id=B5E400EE-BFBB-45C9-A863-
E57623D18830

Les athlétes agés de moins de 18 ans doivent imprimer le formulaire de conditions de
participation et le produire en personne et diiment signé au moment de 1’inscription sur le
site.

ENTRY DEADLINE / DATE LIMITE D’INSCRIPTION

On-line entry and payment must be received by Badminton Canada no later than April 14",
2012. Entries received without payment will not be processed.

L’inscription et le paiement en ligne doivent étre regus par Badminton Canada au plus tard le
14 avril 2012. Les inscriptions regues sans paiement ne seront pas acceptées.

COACHING/ENTRAINEMENT

All coaches must have a minimum of full NCCP level 1 certification to be allowed onto the
field of play and sit in the designated coaching chairs. Coaches must also have registered for
the Badminton Canada Champions Club at: prior to the start of the event in order to be
eligible to receive accreditation. Coaches will need to register for accreditation prior to the
event by sending an email to nccp@badminton.ca . All accredited coaches will receive free
admission to the venue for the duration of the event. Coaches without accreditation will not
be allowed onto the field of play and will have to pay for admission to the venue. In addition,
Athletes that are not NCCP Level 1 certified or have not registered for a coach accreditation
will not be permitted to coach during the event.

Tous les entraineurs doivent avoir au moins leur certification compléte de niveau 1 du
PNCE afin d’étre admis sur le court et de s’asseoir sur les chaises désignées pour les
entraineurs. Les entraineurs doivent aussi étre membres du Club des champions de
Badminton Canada avant le début du tournoi afin de recevoir leur accréditation. Les
entraineurs doivent s’inscrire a 1’avance afin de recevoir leur accréditation en envoyant
un courriel a nccp@badminton.ca. Tous les entraineurs accrédités pourront accéder au
site gratuitement pendant le tournoi. Les entraineurs non accredités ne seront pas admis
sur le court et devront payer leur billet pour accéder au site. De plus, les athlétes qui n’ont
pas leur certification de niveau 1 ou de niveau supérieur du PNCE ou qui ne sont pas
accrédités en tant qu’entraineurs pour le tournoi n’auront pas le droit d’agir en tant
qu’entraineurs pendant le tournoi.
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ACCOMMODATIONS / HEBERGEMENT
Official Tournament Hotel:

Delta Beauséjour— $109.00 + tax
FREE Breakfast & Shuttle service between the hotel and the Moncton Coliseum.

Situated downtown Moncton within 1 — 5 minutes to restaurants, shopping centers and is a 10
minute drive to Airport and 9 minute drive to tournament venue - The Moncton Coliseum.

Click here for Hotel Reservation Webpage

http://www.deltabeausejour.com/0515newb

Or Call 1-888-351-7666 and reserve under the Badminton Canada room block.
***Book by March 16" to guarantee the rate***

L’hotel officiel de tournoi :

The Delta Beauséjour — 109.00 $ + taxes

Déjeuner et service navette aux Complexe du Colisée de Moncton inclus.

Situé au centre-ville de Moncton a proximité de restaurants, centre d’achats et a 10

minutes de I’aéroport, ainsi qu’au site de compétition du Colisée de Moncton.

Appuyer ici pour la page web de 1’hdtel hote pour les Senior et Junior de la série élite.

http://www.deltabeausejour.com/0515newb

Ou téléphonez le 1-888-351-7666 et faites une réservation sous le groupe « Badminton
Canada»

***Réserver par 16 mars pour garantir les prix***

CLOTHING / TENUE VESTIMENTAIRE
BWF and Badminton Canada clothing regulations will apply.

Les reglements de la FIB et de Badminton Canada au sujet de la tenue vestimentaire
seront en vigueur.
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SHUTTLES / VOLANTS

Yonex Aerosensa feather shuttles/ VVolant en plumes Aerosensa de Yonex

TRANSPORTATION / TRANSPORT

Transportation will be provided from the tournament hotel to the Moncton Coliseum.
Transport seront disponibles avec chauffeur pour faire le vas et viens de L hotel officiel
de tournoi au le Complexe du Colisée de Moncton.

EYEWEAR / LUNETTES PROTECTRICE

The use of polycarbonate safety eyewear is strongly recommended.

Le port de lunettes protectrices en polycarbonate est fortement recommandé.

EVENTS / EPREUVES

Singles, doubles and mixed doubles. Players may enter only one singles, one doubles and
one mixed doubles event, regardless of age category. Consolation events will be held for
all first match losers. It is the player’s responsibility to enter the consolation events,
immediately following their round loss.

En simple, double et double mixte, un joueur peut s’inscrire a une seule épreuve de
simple, de double et de double mixte, peu importe la catégorie d’age. Des consolations
seront tenues dans chaque épreuve pour les perdants de la premiére match. L’athléte est
responsable de s’inscrire dans les épreuves de consolation immédiatement apres sa
défaite au tableau principal.

INFORMATION / RENSEIGNEMENTS

Kyle Hunter 613-569-2424, khunter@badminton.ca

SEEDING & DRAWS / JOUEURS FAVORIS ET FEUILLES DE TIRAGE

Seeding will be done by Badminton Canada’s Seeding Committee and draws according
to the Canadian regulations.
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Les joueurs favoris seront sélectionnés par le Comité de sélection de Badminton Canada
et les feuilles de tirage seront produites en fonction des réglements de Badminton
Canada.

SCHEDULE OF PLAY
The main draw schedule is subject to change.

Monday, May 14"
Qualification

Tuesday, May 15"
9:00am- Opening rounds all events

Wednesday, May 16™
9:00am- Main rounds all events
Consolation

Thursday, May 17"
9:00 am- Consolation
1pm- Quarter-Finals

6:30pm-9:30pm Dundee SportsDome Night- $26.50
Dundee SportsDome offers a night out of great entertainment. We offer Indoor Paintball
with ReBall (no paint, no mess), Giant Games (Giant VVolleyBall, Giant DodgeBall, and
more), and Extreme Games (Sumo Wrestling and more). You must pay when
registering for the tournament.

Website- http://www.sportsdome.ca/team-building/

Friday, May 18"
9:00am- Consolation
12:00 pm Semi-Finals

6:00pm-8:00pm Buffet Dinner- $26.50 (Delta)
*Note: Everyone (athletes, coaches, parents) must buy a ticket to attend the dinner

8:00pm-1:00am Dance for all participants- Free admission (Delta)
8:00pm-1:00am Adult Social (must be 19, alcohol will be sold)
Free Admission (Delta)

Saturday, May 19"
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10:00am- Finals

The schedule of play is subject to change.

HORAIRE DU TOURNOI

Cet horaire peut étre sujet a des changements.

Le lundi 14 mai
Quialification

Le mardi 15 mai
9h- premieres rondes toutes les épreuves

Le mercredi 16 mai
9h- rondes principaux
Consolation

Le jeudi 17 mai
9h- Consolation
13h quartes finales

18:30h-21:30h Nuit a Dundee SportsDome- $26.50
Dundee SportsDome offre une nuit du grand amusement. Nous n'offrons Paintball En
salle avec la Reboule (aucune peinture, aucun désordre), les Jeux Géants (le Volley-ball

Géant, le Géant DodgeBall et plus) et les Jeux Extrémes (le Catch de Sumo et plus).
Vous devez payer en enregistrant pour le tournoi.

Site Internet- http://www.sportsdome.ca/team-building/

Le vendredi 18 mai
9h- Consolation
12:00h demi-finales

18h-20h- diner de buffet 26.50 $ (Delta)
*Notez : Chacun (les athlétes, les entraineurs, les parents) doit acheter un billet pour
assister au diner.

20h-1h- La danse pour tous les participants - I'Entrée
gratuite (Delta)
20h-1h- L'Adulte Social (doit étre 19, l'alcool sera vendu)
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Entrée gratuite (Delta)

Le samedi 19 mai
10:00h- finales

L’horaire des rencontres peut étre modifi¢ en tout temps.
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BY SIGNING THIS DOCUMENT, YOU WILL WAIVE CERTAIN LEGAL RIGHTS
INCLUDING THE RIGHT TO SUE. PLEASE READ CAREFULLY.

| hereby, for myself, my heirs, executors and administrators, waive and release any and
all claims for damages | may have against Badminton New Brunswick, The Moncton
Coliseum, City of Moncton, Badminton Canada and their respective agents, members of
staff, for any and all injuries which may be suffered by me, through accident or
negligence, in conjunction with my competition and attendance at all related activities of
the 2012 YONEX CANADIAN JUNIOR & U23 NATIONAL BADMINTON
CHAMPIONSHIPS during the period of time May 14-19, 2012.

| realize that participation in the above mentioned event is conditional upon the receipt of
this original signed entry form prior to the entry deadline of the championship.

Signature of participant Signature of witness

Date
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CONDITIONS OF ENTRY TO A NATIONAL CHAMPIONSHIP
FOR MINORS (under the age of 18)

WHICH MUST BE SIGNED BY PARENTS

BY SIGNING THIS DOCUMENT, YOU WILL ACCEPT CERTAIN CONDITIONS OF
ENTRY TO THE NOTED CHAMPIONSHIP, PLEASE READ CAREFULLY.

| the undersigned, , as the parent or legal
guardian of the minor , have read and
understood the conditions of entry to the 2012 CANADIAN JUNIOR & U23 NATIONAL
BADMINTON CHAMPIONSHIPS in Richmond and | agree that I carry the full responsibility
for that person’s actions while attending the event.

| understand that signing this acknowledgement of the following tournament policy is a
condition of entry for the above minor.

* Any illegal purchase, possession or consumption of alcohol or restricted drugs will be reported
to the police;

* Destruction of public or private property will be reported to the police;

» Badminton Canada’s Discipline Committee and the Organizing Committee reserve the right to
deny participation, without appeal to the minor at any time, if it is deemed reasonable that the
words or actions of the minor may lead or have led to injury or are viewed as verbal abuse of
another participant or official of the event.

Parent/Guardian (PRINT) Witness (PRINT)

Parent/Guardian (Signature) Witness (Signature)

Date

PLEASE BRING THIS SIGNED DOCUMENT TO THE TOURNAMENT AND PRESENT IT
AT TIME OF IN PERSON REGISTRATION. PLEASE NOTE THAT PARTICIPANTS WILL

NOT BE ALLOWED TO PARTICIPATE IN THIS NATIONAL CHAMPIONSHIP WITHOUT

A SIGNED WAIVER FORM.
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EN SIGNANT LE PRESENT DOCUMENT, VOUS RENONCEZ A CERTAINS DROITS
JURIDIQUES, Y COMPRIS AU DROIT DE POURSUIVRE. VEUILLEZ LE LIRE
ATTENTIVEMENT.

Je soussigné(e), en mon nom, celui de mes héritiers, exécuteurs testamentaires et administrateurs,
tiens a couvert et exempt de toute réclamation, relative a des dommages que je pourrais avoir
subis, Badminton Canada, Badminton Nouveau Brunswick, le Complexe du Colisée de
Moncton, la ville de Moncton, le et leurs agents, membres du personnel respectifs, ainsi que
toute réclamation relative a toute blessure qui aurait pu m’étre infligée, par accident ou
négligence, en rapport avec ma compétition ou avec ma participation a toute activité connexe
aux Championnats canadien junior et des moins de 23 ans Yonex de badminton 2012, pendant la
période du 14 au 19 mai 2012.

Je reconnais que je ne pourrai participer aux épreuves mentionnées ci dessus que si le comité
organisateur recoit le présent document original ddment signé avant la date limite des
inscriptions pour les dits Championnats.

Signature du/de la participant(e)

Signature du témoin Date
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CONDITION D’ADMISSION POUR LES MINEURS
AU CHAMPIONNAT CANADIEN (moins de 18 ans)

A SIGNER PAR LES PARENTS

EN SIGNANT CE DOCUMENT, VOUS ACCEPTEZ CERTAINES CONDITIONS
D’ADMISSION AUDIT CHAMPIONNAT, VEUILLEZ DONC LE LIRE
ATTENTIVEMENT.

Je soussigné(e), , parent ou tuteur
legal du mineur , certifie avoir lu et
compris les conditions d’admission au Championnat national junior et des moins de 23
ans Yonex de badminton 2012 au Moncton et accepte d’assumer 1’entiére responsabilité
des actions commises par cette personne pendant le championnat.

Il est entendu que le simple fait de signer la présente reconnaissance de la politique dudit
tournoi constitue une condition d’admission du mineur susmentionné.

* Tout achat, toute possession ou toute consumation illégale d’alcool ou de drogues
proscrites seront signalés a la police;

* Toute destruction de propriété publique ou privée sera signalée a la police;

* Le comité de discipline et le comité organisateur du championnat national junior et des
moins de 23 ans Yonex de badminton 2012 se réservent le droit de refuser, sans appel et a
tout moment, la participation du mineur, si I’on juge raisonnablement que ses paroles ou
ses actes peuvent porter ou avoir portés préjudice, ou peuvent étre considérés comme un
abus verbal envers un autre participant ou un officiel de 1I’événement.

Parent/Tuteur légal (Nom en majuscules) Témoin (Nom en majuscules)

Parent/Tuteur légal (Signature) Témoin (Signature)

Date
VEUILLEZ APPORTER CE DOCUMENT DUMENT SIGNE AVEC VOUS AU

TOURNOI. LA PARTICIPATION AU TOURNOI EST ASSUJETTIE A LA REMISE
DU PRESENT DOCUMENT ORIGINAL SIGNE.
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